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Thank you for purchasing a product by Forever. Before use, please
refer to the User’s manual, and save it for future reference. Do not
disassemble the device on your own - all repairs should be done
by a service technician. Use only original parts and accessories
provided by the manufacturer. We hope that the product by Fore-
ver fulfills your expectations.

IMPORTANT! The device requires installation of a microSIM card with an
active call making/answering service, with no PIN lock. It is recommended
to deactivate voicemail. When sending information regarding location, the
watch will require access to mobile Internet, therefore, you should buy at
least 1 GB package. Use of the watch may be associated with fees for using
the network and calls, in accordance with the operator’s tariff.

Description
1.Camera

2. Answering calls

3. Mic

4. Torchlight

5. On/Off/SOS button

6. Touch button

7. MicroUsB charging port

SIM card installatiZon

Before inserting or removing the SIM card, always ensure that the
watch is turned off. Never insert or remove SIM card when the watch
is turned on. Open the back flap of the watch by carefully levering its
upper part and sides until the latches are disengaged. Then, remove
the battery, paying attention not to damage the battery cables. Re-
member its positioning. Open the protection of the microSIM card by
carefully moving it to the right, and then insert the SIM card into the
slot, so that the chip of the SIM card is facing up towards the screen
of the watch. Then, close the protection by moving it to the left. Place
the batteryin the watch in its original position, and then close the back
flap by engaging the latches.

Charging: Open the plug protecting the micro USB port, and then
connect the micro USB cable included in set. Next, plug the cable in



the power source. The charging animation will be displayed on the screen.

Forever KidsCare / Forever Care application installation
Download the “Forever Care” application for iOS or “Forever KidsCare”
for Android and install it on your phone.

Account and watch registration in the application:

In the registration window, enter or scan the watch code (REG CODE)
located on the package bottom and by the watch. Enter your e-mail
address, name and password. Then, select the language of the appli-
cation and the area in which the watch will be used.

Download full Instruction manual:
www.manual forever.eu/KW60

Dziekujemy za zakup produktu marki Forever. Przed uzyciem za-
poznaj sie z niniejszg instrukcjg i zachowaj jg na przysztos¢. Nie
rozkrecaj urzadzenia samodzielnie - wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane przez serwisanta. Uzywaj tylko i wylacznie oryginal-
nych czesci i akcesoriéw dostarczonych przez producenta. Mamy
nadzieje, ze produkt Forever spetni Twoje oczekiwania

WAZNE! Urzqdzenie wymaga instalacji karty SIM z aktywnq ustugq
wykonywania/odbierania potqczeri z wytqczong blokadq PIN. Sugero-
wane wytqgczenie poczty gtosowej. Podczas przesytania informacji o lo-
kalizacji zegarek bedzie potrzebowat dostepu do mobilnego Internetu,
dlatego warto wykupic pakiet minimum 1 GB. Podczas uzytkowania
zegarka mogaq zostac naliczone optaty za korzystanie z sieci i potgcze-
nia zgodnie z taryfq operatora.

Opis

1. Aparat

2. Odbieranie potaczen

3. Mikrofon

4. Latarka

5. Przycisk wigcz/wytacz/SOS
6. Przycisk dotykow:

7. Porttadowania micro USB



Instalacja karty SIM

Przed wtozeniem lub wyjeciem karty SIM zawsze upewnij sie, ze
zegarek jest wylgczony. Nigdy nie wkiadaj lub wyjmuj karty SIM,
gdy zegarek jest wigczony. Otwoérz tylng klapke zegarka delikatnie
podwazajac jg w gornej czesci oraz po bokach do momentu od-
piecia zatrzaskéw. Nastepnie wyjmij baterie zwracajgc uwage, aby
nie uszkodzi¢ przewoddw baterii. Zapamietaj jej utozenie. Otwérz
zabezpieczenie karty micro sim przesuwajac je delikatnie w prawo
a nastepnie wtoz karte SIM w slot w pozycji takiej aby chip karty sim
byt zwrécony do géry do ekranu zegarka. Nastepnie zamknij zabez-
pieczenie przesuwajgc w lewo. Umie$¢ baterie w zegarku w pozycji
pierwotnej, a nastepnie zamknij tylng klapke poprzez zaciénigcie
zatrzaskow

tadowanie

Otworz zaslepke chronigcg port micro USB, a nastepnie podtgcz ka-
bel micro USB dotgczony do zestawu. Nastepnie podtgcz kabel do
zrédta zasilania. Na ekranie pojawi sie animacja fadowania.

Instalacja aplikacji Forever KidsCare/ Forever Care
Pobierz aplikacje ,Forever Care" dla systemu iOS lub ,Forever Kid-
sCare” dla systemu Android i zainstaluj jg na telefonie.

Rejestracja konta i zegarka w aplikacji

W oknie rejestracji wprowadz lub zeskanuj kod zegarka (REG CODE)
znajdujgcy sie na spodzie opakowania oraz przy zegarku. Wpro-
wad? swoj adres email, nazwe oraz hasto. Nastepnie wybierz jezyk
aplikacji oraz obszar uzytkowania zegarka.

Pobierz petng wersje instrukcji obstugi
www.manual.forever.eu/KW60

Bnaroaapvm Bu 3a 3akynysaHeTo Ha NpoaykT oT mapka Forever. Mpean
ynoTpeba Mo, MpoyeTeTe Tasn NHCTPYKLMS 11 51 CbXpaHeTe 3a GbJety
cnpaski. He pasrnobsBalite CaMOCTOATENHO YCTPOWCTBOTO - BCWYKN
PEMOHTV TPAbBa Aa Ce M3BbPLIAT OT CEPBU3EH TexHuK. Vi3nonssalite
CaMOo OPUrMHaNHI YaCTV U aKCeCoapy, NPeAoCTaBeH OT NPOM3BOANTENS.
YCTPOICTBOTO He TPAbBa Aa 6b/je M310XEHO Ha NpAka CbHYEBa CBETAUHa,



OFbH UAW APYrv U3TOUHULW Ha TOMAMHA. HajsiBame Ce, Ye NpOAYKTHT
Forever e n3nbaHu Balwute ouaksaHus.barogapum By 3a nokynkara
Ha NPOAYKT OT Mapka Forever. Mpe4u u3noN3BaHe Ha NPoAyKTa MOAs,
npoueTeTe Tasy UHCTPYKLVS 1 5 3anaseTe 3a 8 Gbjellie. He pasrnobsisaiite
CaMOCTOSTE/IHO YCTPOIICTBOTO - BCUUKM PEMOHTU TpsibBa Aa GbAaT
V3BbPLUEHI OT CEPBU3EH TeXHIK. V13M0/13BaiATe CaMO OPUrUHANHY YacTV 1
aKcecoapw, 0CTaBeHy 0T NPOM3BOAUTENIS. YCTPOICTBOTO He 611Ba Aa Gb/e
V1301araHO Ha HEMOCPEACTBEHOTO Bb3/ENCTB/E Ha CbHUEBA CBETMHA,
OFbH UM APYT U3TOUHUK Ha TOMAWHE. HaasiBame ce, Ue NPOAYKT Forever Lie
V13Mb/IHY BalLTe O4akBaHus.

BAXHO! Yempoticmeomo usuckea uHcmanupae Ha SIM kapma ¢ akmueHa
YCAY2a 30 U3BLPUIBAHE/NOAYHOBAHE HA NOBUKBAHUS C U3KAKOYEHA 6/10kada
ypes3 MH kod. Mpenopbyea ce deakmueupare Ha 2/acosama nowya. Koaamo
U3NPAWA  UHPOPMAYUS 30 MECTONOSIONKEHUeMO, YACOBHUKLM  Uje  Ce
Hys#0ae om docmsn 0o MobueH UHMepHem, maka Ye do6pe e da 3akynume
muHuMaseH nakem om 1 GB. 10 8peme Ha U3N0A38AHE HA' YGCOBHUKA MOXce
da 6b00m HOYUCABHU MAKCU 30 USNOA3BAHE HO MPEXAma U epb3kume 8
cbomeemcmete ¢ MAPUPaMa Ha 0Nepamopa.

OnuncaHwne

1. Anapat

2.Mpremare Ha obaxaaHe

3. MukpodoH

4. GeHepue

5. ByTOH BKAIOUN/M3KNH0UM/SOS
6. CeH3opeH 6yToH

7.TopT 3a 3apex/aHe micro USB

WHcTanmpaxe Ha SIM kapTa

BuHari npeav 4a nocTasuTe v u3sagute SIM kapTata ce yBepeTe, e
YACOBHUKBT € Vi3K/ioyeH. Hikora He nocTassiite v He u3Baxaaiite SIM
KapTaTa, KOrato 4YacoBHUKBT € BK/ioueH. OTBOpeTe 3aAHMs Kanak Ha
UaCOBHYIKa KaTO BHVMATE/IHO 0 MOBAUTHETE - B FOPHATA YacT U OTCTPaHU,
/l0KaTO 3akonuankute ce 0TBOPSIT. Cej TOBA M3BajeTe GaTepusTa kato
BHUMaBaTe, Aa He MOBPEAUTE KOHTaKTUTE Ha GaTepusTa. 3aromHere
HelHOTO nosioxeHyie. OTBOpeTe 3allyTaTa Ha kapTata micro sim karo s
NAb3HETE N1EKO HAASCHO 1 Cief ToBa nocTaseTe SIM KapTaTa B rHe3AoTo



Taka, Ye YMnbT Ha SIm KapTaTa Aa 6bje HacoueH Harope kbM eKkpaHa Ha
YaCOBHMKa. 36TBOD€TE 3alMTaTa c Nb3raHe Hansgo. MocTaseTe 6aTepmma
Ha 4aCoBHWKa B MbpPBOHa4aNHOTO 1A nonoxexue n 3aTBOpeTe 3a4HNA Kanak
Ypes3 NpUTUCKaHe, A0KaTO LWPaKHaT 3akonyasnkuTe.

3apexpaHe
OTBOpETe 3alUMTHATa Kanadka Ha nopTa micro USB, cnes koeTto cebpxeTe
kabena micro USB, npunoxeH B koMmnnekta. Cnef ToBa CBbpXeTe kabena
KbM M3TOUHIKA Ha 3aXpaHBaHe. Bbpxy ekpaHa Lue Ce NosiBn aH1MaLys Ha
33pex/aHero.

WHcTanayms Ha npunoxeHueTo Forever KidsCare/ForeverCare:
VsTernete npunoxenneto “Forever Care” 3a cuictema i0S vnv “Forever Kid-
sCare”3a ciictema Android v ro uHCTanupaiiTe B TenedoHa.

PerucTpaums Ha akayHT 1 Ha YaCOBHMWKA B MPUNOXKEHNETO

B npo3opelia Ha pervicTpauysita BbBejeTe WM CKaHupaiiTe koAa Ha
YacosHuka (REG CODE), koiTo ce Hamupa Ha AbHOTO Ha OnakoBkaTa W
NPy 4acoBHYKa. BbBe/eTe Baluus vmelin agpec, ume v napona. Cneg To8a
136epeTe e3vka Ha NPUNOXEHNETO 11 30HaTa 33 M3MO/13BaHE Ha YaCOBHIKA,

V3Ternerte MbHaTa BEPCKs Ha HCTPYKLWSITa 3 eKCrloaTaLms:
www.manual.forever.eu/KW60

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Forever-Produkt entschieden ha-
ben. Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die vorliegende Bedienun-
gsanleitung vor und bewahren Sie diese fur kiinftige Verwendung
auf. Zerlegen Sie das Gerét nicht selbst - alle Reparaturen sollten
von einem Servicetechniker durchgefuhrt werden. Verwenden Sie
nur Originalteile und Zubehér des Herstellers. Das Gerat sollte ke-
iner direkten Sonneneinstrahlung, Feuer oder anderen Warmequ-
ellen ausgesetzt werden. Wir hoffen, dass das Forever-Produkt
Ihre Erwartungen erfullt.

WICHTIG! Das Gerdt erfordert die Installation einer SIM-Karte mit einem aktiven
Dienst zum Tdtigen / zur Annahme der Anrufe mit deaktivierter PIN-Sperre. Vor-
geschlagene Voicemail-Deaktivierung. Bei der Sendung der Szundorm?aben
muss die Uhr auf das mobile Internet zugreifen, deshalb lohnt es sich, mindestens



1 .GB zu erwerben. Wenn Sie die Uhr verwenden, werden lhnen mdglicherweise
Gebuhren fir die Nutzung des Netzwerks und der Verbindung gemafs dem Tarif
des Mobilfunkanbieters berechnet.

Beschreibung

1. Kamera

2. Annahme der Anrufe

3. Mikrofon 4. Taschenlampe
5. Taste EIN/AUS/SOS

6. Touch-Taste
7.USB-Ladeanschluss

Installation der SIM-Karte

Stellen Sie vor dem Einlegen oder Entfernen der SIM-Karte sicher, dass die Uhr
ausEescha\tet ist. Legen Sie niemals die SIM-Karte ein oder entfernen Sie sie
nie Dei der eingeschalteten Uhr. Offnen Sie die hintere Klagpe der Uhr, indem
Sie sie im oberen Teil und an den Seiten vorsichtig abheben, bis die Verrie-
gelungen gelost sind. Nehmen Sie dann die Batterie heraus und achten Sie
darauf, dass die Akkuleitungen nicht beschadigt werden. Merken Sie sich ihre
Anordnung. Offnen Sie die Sicherung der Micro-SIM-Karte, indem Sie sie vor-
sichtig nach rechts schieben, und legen Sie die SIM-Karte so in den Steckplatz
ein, dass der Chip der SIM-Karte zum Bildschirm der Uhr zeigt. SchlieRen Sie
dann die Sicherung, indem Sie sie nach links schieben. Legen Sie die Batterien
in die Uhr in der urspriinglichen Position und schlieen Sie die hintere Klappe
durch Festziehen der Verriegelungen

Laden

Offnen Sie die Abdeckung, die den Micro-USB-Anschluss schtzt, und
schlieRen Sie dann das mitgelieferte Micro-USB-Kabel an. SchlieBen
Sie dann das Kabel an eine Stromquelle an. Die Ladeanimation wird
auf dem Bildschirm angezeigt.

Installation der App Forever KidsCare / Forever Care
Laden Sie die App ,Forever Care” flir iOS oder ,Forever KidsCare” fur
Android herunter und installieren Sie es auf Ihrem Telefon.

Konto- und Uhrregistrierung in der A

Geben Sie im Registrierungsfenster den Uhrencode (REG CODE) ein,
der auf der Unterseite der Verpackung und auf der Uhr zu finden ist,
oder scannen Sie ihn. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse, Ihren Namen
und Ihr Passwort ein. Wahlen Sie dann die Sprache der App und den
Einsatzbereich der Uhr.

Laden Sie die Vollversion des Benutzerhandbuchs herunter
www.manual.forever.eu/KW60



Tak fordi du har kebt produktet af maerket Forever. Laes denne vej-
ledning fer brug og dem den for fremtidig reference. Afmonter ikke
udstyret selv - enhver form for reparationer ma udelukkende udferes
af servicefolk. Brug udelukkende originale dele og tilbeher leveret af
producenten. Udstyret ber ikke udseettes for direkte pavirkning af sol,
ild eller andre varmekilder. Vi haber pa, at produktet af maerket Fore-
ver vil leve op til dine forventninger.

VIGTIGT! Udstyret kreever installation af SIM-kort. Funktionen, der gr det muligt at

foretage/modtage opkald skal veere slGet til og PIN-Idsen skal veere sldet fra. Vi anbe-
faler at sld telefonsvareren fra. Under overfarsel of lokaliseringsinformation skal uret
have adgang til mobilt internet, derfor et det en god ide at kabe en pakke pa mindst
1 GB. Under brug of uret kan der blive opkreevet afgifter for brug af internettet og
opkald i henhold til operaterens prisliste.

Beskrivelse

1. Kamera

2. Modtagelse af opkald

3. Mikrofon

4. Lommelygte

5. Teend for/sluk for/SOS knap
6. Bergringsknap

7. Micro USB opladningsport

Indsaetning af SIM-kort

Husk at kontrollere, om uret er sldet fra far du indsaetter eller udtager SIM-
-kortet. Er uret sldet til ma du under ingen omstaendigheder indszette eller
udtage SIM-kortet. Fjern bagkassen ved at lirke den forsigtigt af i den everste
del og i siderne, til den er lasnet. Tag batteriet ud. Pas pa ikke at beskadige
batteriledninger. Husk batteriets indstilling. Abn micro SIM-kortets sikkerhed-
scover ved at flytte det lidt til hejre og indsaet SIM-kortet i slidsen, sa kontak-
tomradet vender opad mod urets skaerm. Luk sikkerhedscoveret ved at flytte
dettilvenstre. Indseet batterierne i deres oprindelige stilling, og luk bagkassen
ved at Klikke den pa plads.

Opladning

Abn coveret, der beskytter micro USB-porten, OE tilslut dernaest det medfel-
gende micro USB-kabel. Tilslut kablet en stremkilde. P4 skaermen vises der
opladningsanimation.



Installation af Forever KidsCare/Forever Care app
Download ,Forever Care" app for iOS systemet eller ,Forever KidsCa-
re” app for Android systemet og installer den pa din mobil.

Registrering af kontoen og uret i appen

Indtast eller skan urets kode (REG CODE), der findes i bunden af em-
ballagen og ved uret, i registreringsvinduet. Indtast din e-mailadresse,
navn og adgangskode. Veelg dernaest appens sprog og det omrade,
hvor uret gnskes anvendt.

Download den fulde udgave af betjeningsvejledningen
www.manual forever.eu/KW60

Taname kaubamargi Forever toote ostmise eest. Enne kasutamist
tutvuge kdesoleva juhendiga ja sailitage see edaspidiseks kasutu-
seks. Arge keerake seadet iseseisvalt lahti - kéik parandused peab
teostama teenindaja. Kasutage ainult ja eranditult tootja poolt
tarnitud originaalosi ja tarvikuid. Seadet ei tohi jatta paikesekiirte,
tule voi muu soojusallika vahetusse toimealasse. Loodame, et Fo-
rever toode vastab Teie ootustele.

OLULINE! Seade vajab Uhenduste teostamise/vastuvdtmise aktiivse teenusega,
vélfallitatud PIN kood lukustusega, SIM-kaardi paigaldust. Soovitatav on hédl-
postiviljalilitamine. Asukoha kohta teabe edastamiseks vajab kéekell juurdepdd-
su mobiilsele internetile, seetdttu tuleks osta viihemalt 1 GB pakett. Kdekella ka-
sutamise kaigus voidakse, kooskolas operaatori tariifiga, arvestada juurde vorgu
ja lihenduse kasutamise tasud.

Kirjeldus

1. Aparaat

2. Uhenduste vastuvétmine

3. Mikrofon

4. Taskulamp

5. Sisse/valjaltlitamise/SOS nupp
6. Puutenupp

7. Laadimispesa micro USB



SIM-kaardi paigaldamine

Enne SIM-kaardi sisestamist voi valja votmist kontrollige alati, et kaekell oleks
valjaltlitatud. Arge iialgi sisestage voi vGtke SIM-kaarti valja siis, kui kaekell on
sisseltllitatud. Avage kella tagakaas, seda kuni lukustuse vabanemiseni etteva-
atlikult Ulaosast ja kuilgedelt hiivates. Votke seejérel patarei vélja, poérates tahe-
lepanu, et patarei juhtmed viga ei saaks. Jatke nende asetus meelde. Avage, seda
ettevaatlikult paremale nihutades, micro sim-kaardi kaitse ja sisestage seejérel
SIM-kaart pessa nii, et sim-kaardi kiip oleks Glespoole, kella ekraani suunas.
Seejdrel sulgege kaitse, seda vasakule nihutades. Paigutage patarei algsesse
asendisse kella ja sulgege seejarel lukustuse kinnisurumise labi tagakaas

Laadimine
Avage micro USB portikaitsev kate ja (lhendage komplektis olev micro USB kaabel,
Seejarel ihendage kaabel toiteallikaga. Ekraanile iimub laadimise animatsioon.

Rakenduste Forever KidsCare/ ForeverCare installimine
Laadige alla rakendus ,Forever Care” sisteemile iOS v6i ,Forever
KidsCare” stisteemile Android ja installige see telefoni.

Rakenduses konto ja kella registreerimine

Sisestage voi skaneerige registreerimise aknas pakendi pohjal ja kella juures
paiknev kella kood (REG CODE). Sisestage oma e-posti aadress, nimetus ja sa-
lasdna. Seejarel valige rakenduse keel ja kéekella kasutusala.

Laadige alla kasutusjuhendi téisversioon
www.manual.forever.eu/KW60

Gracias por la compra del producto de marca Forever. Antes de usar el pro-
ducto, lea la siguiente manual y guardela. No desmonte el producto usted
mismo- las reparaciones deben ser realizadas por un técnico de servicio.
Use sélo las piezas originales y accesorios suministrados por el fabricante. El
aparato no debe ser expuesto al la luz del sol, fuego u otras fuentes de calor.
Esperamos que el producto Forever satisfaga sus expectativas.

JIMPORTANTE! El dispositivo requiere la instalacion de una tarjeta SIM con un servi-
cio activo de realizar / recibir llamadas con blogueo de PIN desactivado. Se suguie-
re desactivar el correo de voz. Al enviar informacidn de ubicacion, el reloj necesitard
acceso a Internet mévil, por lo que vale la pena comprar un paquete minimo de 1
GB. Al usar el reloj es posible que se cobren tarifas de red y de conexidn de acuerdo
con la tarifa del operador.
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Descripcién

1.Camara

2. Recepcion de llamadas

3. Micréfono

4. Latarka

5. Botén de encendido/apagado/SOS
6.Botdn tactil

7.Puerto de carga de micro USB

Instalacién de la tarjeta SIM

Asegrese siempre de que su reloj esté apagado antes de insertar o quitar la
tarjeta SIM. Nunca inserte ni extraiga la tarjeta SIM cuando el reloj esté encen-
dido. Abra la tapa trasera del reloj haciendo palanca suavemente en la parte
superior y los lados hasta que se suelten los pestillos. Luego retire la baterfa,
teniendo cuidado de no dafiar los cables de la misma. Recuerde su posicién.
Abra la tapa de la tarjeta micro SIM deslizdndola ligeramente hacia la derecha
y luego inserte la tarjeta SIM en la ranura en una posicion tal que el chip de la
tarjeta SIM quede orientadi hacia arriba, hacia la pantalla del reloj. Luego cierre
la cerradura deslizéndola hacia la izquierda. Coloque las pilas en el reloj en su
posicién original, luego cierre la tapa trasera presionando los pestillos.

Carga

Abrala tapa que protege el puerto micro USB y luego conecte el cable micro
USB adjunto. Luego conecte el cable a una fuente de alimentacion. La anima-
cién de carga aparecerd en la pantalla.

Instalacion de la aplicacion Forever KidsCare/Forever Care:
Descar§ug la aF\lcacwon ,Forever Care” para iOS o ,Forever KidsCare" para
Android e instélela en su teléfono.

Alta de la cuentay del reloj en la aplicacién

En la ventana de registro, ingrese o escanee el cddigo del reloj (REG CODE)
que se encuentra en la parte inferior del envase y en el reb{. Ingrese su direc
cién de correo electrénico, nombre y contrasefia. Luego seleccione el idioma
dela aplicaciony el drea de uso del reloj.

Descargue la version completa del manual de usuario
www.manual.forever.eu/KW60

Merci pour votre achat d'un produit de la marque Forever, Avant de [utiliser, lisez
les instruction suivante et conservez-les pour référence future. Ne pas modifier
ou réparer Iappareil par vous-méme - toutes les réparations doivent étre effec-



tuées par un technicien qualifié. Utilisez uniquement les pieces et accessoires
fournis et recommandeés par le fabricant. Lappareil ne doit pas étre exposé & la
lumiére directe du soleil, au feu ou & toute autre source de chaleur. Nous espérons
que vous apprécierez le produit par FOREVER.

IMPORTANT! Le dispositif nécessite l'installation d'une carte SIM avec le service
actif de passer ou de recevoir un appel avec le verrouillage PIN désactivé. Il est re-
commandé de désactiver la messagerie vocale. En envoyant les informations sur
la position votre montre nécessite Iaccés a internet mobile alors il convient d'ache-
ter un forfait d'au moins de 1 GB. Lors de l'utilisation, les frais pour 'utilisation du
réseau et des appels peuvent étre facturés conformément au tarif de l'opérateur.

Description

1.Caméra

2. Réception d'un appel

3. Microphone

4.Lampe torche

5. Bouton activer / désactiver / SOS
6. Touche tactile

7. Port de chargement micro USB

Installation de la carte SIM

Avantd'insérer ou de retirer la carte SIM, assurez-vous toujours que la montre
est éteinte. Ne jamais insérer ou retirer la carte SIM lorsque la montre est
active. Ouvrez le couvercle arriére de la montre en soulevant doucement sa
partie supérieure et sur les cotés jusqu'au détachement des verrous. Ensuite,
retirez la batterie, en prenant soin de ne pas endommager les cébles de bat-
terie. Gardez en mémoire sa position. Ouvrez la protection de la carte micro
SIM en la déplagant doucement vers la droite, puis insérer la carte SIM dans
la fente, la puce de la carte SIM tournée vers la partie supérieure de 'écran.
Ensuite, fermez la protection en la déplagant vers la gauche. Placez la batterie
dans la montre dans sa position d'origine, puis fermez le couvercle arriere
en serrant les verrous.

Rechar%e

Ouvrez e couvercle de protection du port micro USB, puis bran-
cher le cable micro USB fourni. Puis, connectez le cable a la source
d‘alimentation. L'écran affichera une animation de recharge.

Installation de I'application Forever KidsCare/ Forever Care
Téléchar%ez Iapp « Forever Care » pour le systéme iOS ou « Forever KidsCa-
re » pour le systeme Android et installez-la sur votre téléphone



Enregistrement du compte dans I'app

Dans le champ d'enregistrement, inserez ou scannez le code de la montre
(REG CODE) situé sur le fond de 'emballage et sur la montre. Entrez votre
courriel, le nom et le mot de passe. Sélectionnez ensuite la langue de 'appli-
cation et la zone d'utilisation de la montre.

Téléchargez la version compléte du mode d’emploi :
www.manual forever.eu/KW60

ag euyaplotoUpe yia TV ayopd Tou Tpaidvtog TG Forever. Mpw amé
T Xprion eGokelwElTe pE TG apoUoEg 0dnyleg xpnong Kat YUAGETE Teg
yia pEANOVTIKN Xprian. Mnv TlapepBalVeTe ard HOVoL 0ag OTr CUCKEUT)
- OAEG OL EMLOKEVEG Ba TPEMEL Va EKTEAODVTAL AMO TOV TEXVLKO GEPPLG.
XprjoLpoTIoLAOTE HOVO yVoLa VTOMAKTLKG KaL EE00UGp ToU TapExovTal
QIO TOV KATAOKEUAOTN. H OUOKEUr Gev MPEMeL va eKTIBETaL 0To ApEgo
nALaKd PG, o€ PWTLA N AAAN Tnyr) Beppdtntac, EAmiloupie OtL To mpoildv
Forever Ba autamokpLBel 0T TPOTSOKLEG 0L,

JHMANTIKO! H ouakeurj anauel mv eykatdotaon kdptag SIM ﬁ;e evepyr
unnpeata sxre’/\san(//\n'wrgg KkArjaew pe avevepyd amoxAetayo PIN. [Ipotelvetat
1) anevepyoro(nan Tou TAepwNTA. To poAdt katd Tv amogtodn mnpogopuiv
ayetikd pe v Béan, Ba mpeneL va éyeL mpdaBacn ato Slasikuo péaw kwntig
mAepwviag, omdte auviotarat ) ayopd eAdyiotou makétou 1 GB. Katd m yprian
Tou pooylol v6éxeTat va UMdpyouV XPEWTELS yia T xprian Tou SikTUou Kat yia
KkArjaew Bdaet TiwokataAdyou Tou popea kwnTrs AepwYiag.

Nepiypaen

1.Kapepa |

2. Afn kAfoewv

3. MkpoQuwvo

4. dakog

5. Mjtpo evepy./anevepy./SOS
6. MANKTPO aYng

7.©Upa eoptiong micro USB

Eykatdotacn kaptag SIM

Mpw v tortobetnon | v agaipearn g kaptag SIM BeBawbeite 6t o
POAGL Elval armevepyomoLnpévo. Moté pnv ELOAYETE 1 QYALPELTE TV KAPTA
SIM étav to pohdt elvat evepyortotnpévo, AvolEte To Tilow KaAuppa Tou
POAOYLOU QVaONKWVOVTAG EAAYPG OTO EMAVW HEPOG KAL 0TA TAGYLA péxpL
Va aVolEOLV TA KOUPTIWUATA. ITN GUVEXEL GQALPEOTE TNV UMatapla,
TIPOGEXOVTAG Va PV KATAOTPEETE Ta kaAwdla Tng Priatapiag, GupnBeite
v B€an TG, AVolETE TNV aoPAAELa TNG KAPTAG MICro SIM PETAKVWVTAG
TV anakd mpog ta Se€Ld Kat ToToBETAaTe TV kdpta SIM oTnv UToSoyr oE



TETOLa BEON WOTE TO TOUT TG KAPTAG Sim va BAETEEL TIPOG TO TIAVW PEPOG TNG
086vnG Tou PoAoyLOU. TTr OUVEXELD KAELOTE TNV Q0PAAELD GUPOVTAG TIPOG
Ta aplotepd. TOMOBETAOTE TNV pratapla oTo poAdL aTny apykr Tou Bean
Kat KAeloTe o Miow kaAuppa TILECOVTAG Ta KoUpMupata

Poption:

AVOLETE T0 KGAuppa pootaatag tng BUpag micro USB, ouvSEoTe To KaAwsLo
micro USB Ttou TeptAapBAVETaL OTO OET. T OUVEXELD QUVSEDTE TO KAAWSLO
oe plarnyr tpopodoatac. Oa eppaviotel aTnv 06ovn éva axésLo poptiang

Eykatdaotaon stpapp,oy‘]q Forever KidsCare/ Forever Care:
KateBaote tv epappoyn «Forever Care» yia i0S 1) «Forever KidsCare» yla
oUotnpa Android Kat eykataotioTe Ty oTo TNAépuvo

Eyypagr Aoyaplacpol kat poAoyLol otnv epappoyn:

210 apabupo eyypagng ELOGYETE 1 GOPWATE TOV KWSLKO TOU POAOYLOU
(REG CODE) Tiou BpLoKETaL 0TO KATW PEPOG TNG GUCKELUATLAG KAL GTO POAGL.
Elodyete ) 61e0Buvon e-mail, To vopa kal Tov Kwdko TpoaPaotis oac.
TN OLVEEL ETAEETE T YAWOOQ TNG EQAPHOYAG KaL TNV TEPLOXT XPAONG
ToU poAayLoU.

KateBdaote tnv mArpn £€k§0on Twv 08nyLwv xpriong:
www.manual.forever.eu/KW60

Koszonjik, hogy a Forever mérka termékét valasztotta. Hasznélatbavétel
el6tt olvassa el a jelen hasznalati Utmutatét, és a jovében is Grizze meg.
Ne probdlja szétszerelni a készlléket - mindenfajta javitast csak szervizi
dolgozd végezhet. Kizarélag a gyarto altal széllitott eredeti alkatrészeket és
kiegészitdket hasznalja. Ne tegye ki a készilléket napsugarzas, tliz vagy mas
héforrasok kézvetlen hatdsanak. Reméljik, hogy a Forever termék megfelel
elvarésainak.

FONTOS! A késziilékbe SIM kdrtydt kell helyezni, aktiv hivdskezdeményezési/-fo-
gaddsi szolgdltatdssal és kikapcsolt PIN blokkoldssal. Ajdnlott kikapcsolni a hang-
postdt. Az 6rdnak a hely hatdrozdsi adatok tovdbbitdsa sordn mobilinternet-
-hozzdférésre van sziiksége, ezért érdemes legaldbb 1 GB-0s csomagot vdsdrolni.
Az 6ra haszndlata sordn hdlézati és hivdsdijakat szémithatnak fel Onnek a szol-
gdltato dijszabdsa szerint.




Leiras

1. Fényképezégép

2. Hivés fogadasa

3. Mikrofon

4.Zsebldmpa

5. Bekapcsolés/kikapcsolés/SOS nyomégomb
6. Erintd nyomégomb

7. Micro USB télté port

SIM kértya behelyezése: A SIM kdrtya behelyezése vagy kivétele el6tt
mindig gy6zédjon meg réla, hogy az éra ki van kapcsolva. Soha ne helyezze
be vagy vegye ki a SIM kértyét Ggy, hogy az éra be van kapcsolva. Nyissa ki az
6ra hatlapjét, a széleinél alanyulva és finoman felfelé emelve addig, amig ki
nem pattan. Majd vegye ki az akkumulatort, tigyelve arra, hogy ne sértse meg
az akkumulator vezetékeit. jegyezze meg, hogyan volt behelyezve. Nyissa ki
aSIM kértya reteszét, finoman elhtzva jobbra, majd helyezze be a foglalatba,
olyan helyzetben, hogy a kartya chipje felfelé nézzen, az éra kijelzéje iré-
nyéban. Majd zérja be a kértya reteszét, elhlizva balra. Helyezze be az akku-
muldtort az eredeti helyzetben, majd bepattintassal zarja be a hatsé fedelet.

Toltés: Nyissa ki a micro USB portot védd vakdugét, majd csatlakoztassa
a készlethez mellékelt micro USB kébelt. Ezutan csatlakoztassa a kabelt az
éramforrashoz. A képernydn megjelenik a toltés animécija.

A Forever KidsCare/ Forever Care alkalmazas telepitése:

Toltse le a ,Forever Care" alkalmazast az iOS vagy a , Forever KidsCare" alkal-
mazast az Android rendszerre, és telepitse a telefonra.

Fiok és az 6ra regisztraci6 az alkalmazasban:

A regisztracio ablakaban irja be vagy szkennelje be az érénak a csomagolas
aljan és az 6randl talélhatd kédjat (REG CODE). Irja be a sajét email cimét, a
nevét és a jelszavét. Majd vélassza ki az alkalmazas nyelvét, valamint az éra
hasznalatanak terletét.

Toltse le a teljes kezelési Gtmutatot:
www.manual forever.eu/KW60



Grazie per aver acquistato un prodotto Forever. Prima dell'uso, leggere
attentamente queste istruzioni e conservarle per riferimento futuro. Non
smontare il dispositivo da soli: qualsiasi riparazione deve essere eseguita da
un tecnico dell'assistenza. Utilizzare solo parti e accessori originali forniti dal
produttore. Il dispositivo non deve essere esposto alla luce solare diretta, al
fuoco o ad altre fonti di calore. Ci auguriamo che il prodotto Forever soddisfi
le vostre aspettative

IMPORTANTE! Per questo apparecchio é necessaria una carta SIM con un servizio
attivo di fare/ricevere telefonate e con il blocco del PIN disattivato. Suggeriamo di
disattivare la segreteria telefonica. L'orologio avrd bisogno di accedere a Internet
mobile quando trasmette le informazioni sulla posizione, quindi si consiglia di
acquistare un pacchetto di almeno 1 GB. Durante ['utilizzo dell'orologio, potre-
bbero essere addebitati i costi dello scarico dati e di chiamata secondo fa tariffa
del Suo operatore.

Descrizione

1.Camera

2. Ricezione di chiamate

3. Microfono

4. Torcia

5. Pulsante di accensione/spegnimento/SOS
6. Pulsante a sfioramento

7. Porta di ricarica micro USB

Installazione della SIM: Assicurarsi sempre che l'orologio sia spento
prima di inserire o rimuovere la scheda SIM. Non inserire o rimuovere mai
la scheda SIM con l'orologio acceso. Aprire il retro dell'orologio, facendo de-
licatamente leva sulla parte superiore e sui lati, fino a quando i fermi non si
sblocchino. Quindi rimuovere la batteria, facendo attenzione a non danneg-
giare i cavi della batteria. Ricordarsi della sua disposizione. Aprire il blocco
della scheda micro SIM, facendolo scorrere leggermente verso destra, quindi
inserire la micro SIM nell‘alloggiamento, con il chip della SIM rivolto verso
lo schermo dell'orologio. Poi chiudere il blocco, facendolo scorrere verso
sinistra. Posizionare la batteria nellorologio nella posizione originale, e in
seguito chiudere il retro, stringendo i fermagli




Ricarica: Aprire il tappo che protegge la porta micro-USB, quindi collegare
il cavo micro-USB fornito a corredo. Poi collegare il cavo a una fonte di alimen-
tazione. Un‘animazione di caricamento apparira sullo schermo.

Installazione dell’app Forever KidsCare/ Forever Care:

Scaricare l'app "Forever Care” per il sistema iOS oppure “Forever KidsCare"
per il sistema Android e installarla sul telefono.

Registrazione dell’account e dell'orologio nell’app: Nello scher-
mo della registrazione inserire o scannerizzare il codice dell'orologio (REG
CODE) che si trova sulla faccia inferiore della confezione e accanto all'oro-
logio. Inserire il proprio indirizzo e-mail, il nome dell'utente e la password.
Quindi selezionare la lingua dellapp e l'area di utilizzo dell'orologio.

Scaricare la versione completa delle istruzioni per l'uso:
www.manual.forever.eu/KW60

Dékojame, kad sigijote Forever markes produkta. Prie$ naudojima susipazin-
kite su $ia instrukcija ir iSsaugokite ja ateiciai. NeiSmontuokite jrenginio sava-
ranki$kai - visus taisymus turi atlikti serviso darbuotojas. Naudokite vien tik
originalias gamintojo pristatytas dalis ir aksesuarus. Negalima prileisti prie
tiesioginio saulés spinduliy, ugnies arba 3ilumos 3altinio poveikio jrenginiui.
Tikimeés, kad Forever produktas i8pildys Jasy lukes¢ius.

SVARBU! Jrenginyje reikia jdiegti SIM” kortele su aktyvia paslauga, kuri leidZia
atlikti skambucius / priimti skambucius, kai PIN kodo blokada isjungta. Sigloma
isjungti balso pastq. Siysdamas informacijq apie vietq, laikrodis reikalaus prie-
igos prie mobiliojo interneto, todé| turétuméte nusipirkti moZiausiai 1 GB paketg.
Naudojant laikrodj gali bati priskaiciuojami mokesciai uz naudojimasi tinklu ir
skambucius pagal operatoriaus tarifg.

Aprasymas

1. Foto kamera

2. Skambugiy priémimas
3. Mikrofonas



4.7ibintuvelis

5. Jjungti/I$jungti/SOS mygtukas
6. Jutiklinis mygtukas

7. Micro USB jkrovimo prievadas

SIM kortelés jdiegimas: Pries jdédami arba isimdami SIM kortele,
jsitikinkite, kad laikrodis yra iSjungtas. Niekada nedékite ir neiSimkite SIM
kortelés, kai laikrodis jjungtas. Atidarykite galinj laikrodzio dangtj, Svelniai ji
pakreipdami virSuje ir Sonuose, kol atsidarys sklgsciai. Tada iSimkite baterija,
atsargiai, kad nepaZeistuméte baterijos laidy. Jsiminkite jos pozicijg. Atidary-
kite ,micro SIM” kortelés dangtelj Siek tiek pastumdami j desine, tada jdékite
SIM kortele  lizd tokioje padétyje, kad SIM kortelés lustas baty nukreiptas |
virSy pagal laikrodZio ekrang. Tada uZdarykite spyna stumdamij kaire. |dékite
baterijas j laikrod] pradinéje padétyje, tada uzdarykite galinj dangtj, paspaus-
dami sklgscius

Pakrovimas: Atidarykite ,micro USB" prievada apsaugantj dangtelj ir tada
prijunkite rinkinyje esantj,micro USB"laidg. Tada prijunkite laidg prie maitini-
mo Saltinio. Ekrane pasirodys pakrovimo animacija.

.Forever KidsCare”/ ,Forever Care” programélés diegimas:
Atsisiyskite programéle ,Forever Care’, skirtg ,iOS", arba ,Forever KidsCare",
skirtg ,Android", ir jdiekite jg savo telefone.

Paskyros ir laikrodZio registracija programéléje:

Registracijos lange jveskite arba nuskaitykite laikrodzio kodg (REG CODE),
esantj pakuotés apacioje ir prie laikrodZio. |veskite savo el. pasto adresg,
varda ir slaptaZodj. Tada pasirinkite programélés kalba ir laikrodZio naudoji-
mo sritj.

Atsisiyskite pilng naudojimo instrukcijos versija:
www.manual.forever.eu/KW60

Paldies, ka iegadajaties Forever zimola produktu. Pirms lietosanas izlasiet
80 instrukciju un saglabajiet to vélakai nepiecieSamibai. Neizjauciet ierici
pasdrocigi - visi labojumi javeic servisa darbiniekam. Izmantojiet tikai raZotaja
piegadatas originalas dalas un piederumus. lericei nav jabat paklautai tieSai
saules staru, uguns vai citu siltuma avotu iedarbibai. Més ceram, ka Forever
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produkts atbildTs jasu ceribam.

SVARIGI! lericei ir jainstale SIM karte ar aktivu zvanu veikSanas/sapemsanas
pakalpojumu ar atspejotu blokesanu ar PIN kodu. lesakam izslegt balss pastu.
Parsutot informaciju par atrasands vietu, pu/ksremm ir nepieciesama piek|uve

bilajam internetam, tapec ir verts iegadaties vismaz 1 GB paketi. lzmantojot
pulksteni, var tikt iekasetas maksas par tikla lietoSanu un savienojumiem saskana
ar operatora tarifiem.

Apraksts

1. Kamera

2. Atbildésana uz zvaniem

3. Mikrofons

4. Lukturis

5. Poga iesléegt/izslégt/SOS
6. Skarienpoga

7. Uzlades ligzda micro USB

SIM kartes uzstadiSana
Pirms SIM kartes ievietosanas vai iznem3anas, vienmer parliecinieties, ka
Eu\kstems ir izslégts. Nekad neievietojiet un neiznemiet SIM karti, kad pul-
stenis ir ieslégts. Atveriet pulkstena aizmuguréjo vacinu, uzmanigi pacelot to
augspusé un sanos, Iidz fiksatori atfiksejas. Péc tam iznemiet bateriju, uzma-
noties, lai nesabojatu baterijas vaditajus. Atcerieties tas novietojumu. Atveriet
micro sim kartes vacinu, parbidot to viegli pa labi un ievietojier SIM karti slota
ta, lai sim kartes mikroshema butu versta uz augsu pret pulkstena ekranu.
Péc tam aizveriet vacinu, parbidot to pa kreisi. levietojiet baterUu#}u\kstem’
sakotnéja pozicija, péc tam aizveriet aizmuguréjo vacinu, nospiezot fiksatorus

Ladésana

Atveriet micro USB \igzdas vacinu un péc tam pievienojiet komplekta eso3o
micro USB kabeli. Pec tam pievienojiet kabeli stravas avotam. Ekrana
paradisies uzlades animacija.

Forever KidsCare/ Forever Care lietotnes instaléSana
Lejupieladejiet "Forever Care" lietotni iOS operétajsistémai vai “Forever Kid-
sCare" Android operétajsistémai un instaléjiet to talruni.

Konta un pulkstena registréSana lietotné

Registracijas loga ievadiet vai skengjiet pulkstena kodu (REG CODE), kas
atrodas iepakojuma apaksa un pie pulkstena. levadiet savu e-pasta adre-
si, nosaukumu un paroli. Pec tam izvelieties lietotnes valodu un pulkstena
izmantosanas zonu.

Lejupieladéjiet lietoSanas instrukcijas pilnu versiju:
www.manual.forever.eu/KW60



Bedankt voor je aankoop van een product van het merk Forever. Voor een
juist gebruik van dit product moet je deze instructie aandachtig doorlezen en
bewaren voor toekomstige raadpleging. Schroef het apparaat niet zelfstan-
dig open - alle reparaties moeten worden uitgevoerd door een geautoriseer-
de servicedienst. Gebruik alleen en uitsluitend onderdelen en accessoires
die zijn geleverd door de producent. Stel het apparaat niet bloot aan de
inwerking zonnestralen, vuur of andere warmtebronnen. Wij hopen dat het
product van Forever voldoet aan je verwachtingen

LET OP! Het toestel vereist een SIM-kaart met een actieve maak-/ontvangstdienst met
PIN-blokkering uitgeschakeld. Suggesties om voicemail uit te schakelen. Het horloge zal
toegang tot mobiel internet nodig hebben om locatie-informatie door te geven, dus het is
een goed idee om een pakket van minimaal 1 GB aan te schaffen. Wanneer u het horloge
gebruikt, kunnen u netwerk- en gesprekskosten in rekening worden gebracht volgens het
tariefvan uw serviceprovider.

Omschrijving
1.Camera

2. Oproepen beantwoorden
3. Microfoon

4. Zaklamp

5.aan/uit/SOS knop

6. Aanraakknop

7. Micro USB oplaadpoort

SIM kaart installatie: Zorg er altijd voor dat het horloge is uitgeschakeld
voordat u de SIM-kaart plaatst of verwijdert. Plaats of verwijder de SIM-kaart
nooit als het horloge aan staat. Open het achterdeksel van het horloge door
voorzichtig aan de bovenkant en de zijkanten te trekken totdat de vergren-
delingen loskomen. Verwijder vervolgens de accu en zorg ervoor dat u de
accukabels niet beschadigt. Sla op de opstelling. Open het veiligheidsslotje
van de microsimkaart door het iets naar rechts te schuiven en plaats vervol-
gensde simkaartin de gleuf met de chip naar boven gerichtin de richting van
het horlogescherm. Sluit vervolgens de veiligheidspal door deze naar links te
schuiven. Plaats de batterijen in het horloge op de oorspronkelijke plaats en
sluit het achterdeksel door op de sluitingen te drukken

Opladen: Open het kapje dat de micro-USB-poort beschermt en sluit
vervolgens de micro-USB-kabel aan die in de verpakking zit. Sluit vervol-
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gens de kabel aan op een stroombron. Een laadanimatie zal op het scherm
verschijnen.

Het installeren van de Forever KidsCare/ Forever Care app:
Download de “Forever Care” app voor iOS of “Forever KidsCare” voor Android
eninstalleer deze op uw telefoon.

Registreer uw account en kijk in de app:

Voer in het registratievenster de horlogecode (REG CODE) in of scan deze die
zich op de onderkant van de verpakking en op het horloge bevindt. Voer uw
e-mailadres, naam en wachtwoord in. Selecteer vervolgens de taal van de app
en het gebruiksgebied van het horloge.

Download de volledige versie van de gebruikershandleiding:
www.manual forever.eu/KW60

V& multumim pentru achizitia produsului marca Forever. inainte de utilizare
cititi aceastd instructiune si pastrati-o pentru viitor. Nu dezasamblati dispoziti-
wvul - toate lucrérile de reparatii trebuie efectuate de un service. Utilizati doar
piese si accesorii originale furnizate de producator. Dispozitivul nu trebuie
expus la actiunea directa a radiatiilor solare, foc sau altd sursa de caldura.
Speram cd, produsul Forever va satisface asteptarile Dumneavoastra.

IMPORTANT! Dispozitivul necesitd instalarea unej cartele SIM cu un serviciu activ de
efectuare/receptie de apeluri cu blocada PIN dezactivatd. Se sugereazd dezactivarea
mesageriei vocale. Atunci cand trimiteti informatii despre locatie, ceasul va avea
nevoie de acces la internetul mobil, deci meritd sa cumpdrati un pachet de mini-
mum 1 GB. In timpul utilizdrii ceasului, pot fi percepute taxe de retea si conexiuni in
conformitate cu tariful operatorului.

Descriere

1. Aparatul

2. Acceptare apeluri

3. Microfon

4. Lanterna

5. Tasta pornire/oprire/SOS
6. Buton tactil
7.Portincércare micro USB

Instalarea cardului SIM:
Inainte de introducerea sau scoaterea cardului SIM Intotdeauna trebuie sa
va asigurati ca ceasul este dezactivat. Niciodatd nu introduceti si nu scoateti



cartela SIM cand ceasul este activat. Deschideti capacul din spate al ceasului,
ridicandu-l usor in partea superioara si laterala, pana in momentul deblocarii
dispozitivelor de blocare. Apoi scoateti bateria, avand grijé sa nu deteriorati ca-
blurile bateriei. Tineti minte care este pozitia acesteia. Deschideti capacul car-
telei micro sim glisand usor spre dreapta si apoi introduceti cartela SIM in slot
intr-o pozitie astfel incat cipul cartelei SIM sa fie orientat in sus catre ecranul
ceasului. Apoi inchideti glisand spre stanga. Asezati bateriile in ceas in pozitia
initiald, apoi inchideti capacul din spate prin blocarea zavoarelor.

Tncarcare: Deschideti obturatorul protector al portului micro USB, apoi
conectati cablul micro USB inclus in set. Apoi conectati cablul la o sursa de
alimentare. Pe ecran va fi afisata animatia de incarcare.

Instalarea aplicatiei Forever KidsCare/ Forever Care: Descarcati
aplicatia ,Forever Care" pentru iOS sau ,Forever KidsCare” pentru Android si
instalati-o pe telefon.

nregistrarea contului si a ceasului in aplicatie: In fereastra de
inregistrare, introduceti sau scanati codul ceasului (REG CODE) care se afld pe
parteainferioard aambalajuluisi pe ceas. Introduceti adresa de e-mail, numele
si parola. Apoi selectati limba aplicatiei si zona de utilizare a ceasului

Descarcati versiunea completd a manualului de utilizare:
www.manual.forever.eu/KW60

Bnarogapum Bac 3a nokynky 6peHaa Forever. lepeg WCronb30BaHneM
npouuTaliTe PykOBOACTBO MO 3KCMAYaTaLyM YCTPOVCTBa U COXpaHUTe ee Ans
[a/bHelLero 1Cnoib3osaHNa. He pasbupaiiTe yCTpOICTBa CBMOCTORTE/NBHO -
Niobsle PEMOHTHbIE pa6OTb\ AONXHBI BbITb BHINONHEHBI cneunannucTom CEDBMCHOM
[ﬂy)Kﬁl:\ MCHOﬂbBylZTe TONbKO OpUriHanbHble 3aN4acT U NPUHAANEXHOCTH,
nocTaBnAemble NpPoU3BOAUTENEM. yCTpOL;YCTBO He [O0NXHO nojsepratbca
npsAmMomy BOBAGVICTBWO CONHEYHOrO CBeTa, OrHA WK ApYryx MCTOYHWKOB Tenna
Mbl Hai@eMcs, YTO MPOAYKT Forever GyaeT COOTBETCTBOBATL BalliM OXMASHAM.

BAXHO! B ycmpolicmee mpebyemcs ycmaroska SIM-kapmel ¢ GkmugHeiM
CepeuUCOM BbINOHEHUS/NPUEMA 380HKOB C OMKADYeHHOU 6a0kuposkoll PIN-koda.
Pexomerdyemca OmKk/i04uMb 2070C08y10 noumy. [lpu nepedaye UHPOPMayUL o
MeCmoHaX0X0eHUU Yacs! 00MKHbI UMems docmyn Kk MoBUAbHOMY VHmepHemy,
'NO3MOMy CAedyem Kynumb MUHUMGbHbIL Nakem 0bbemou 1 Ib. Mpu UCNo/b308aHUL
4aco8 MOXem 3UMAMbCA NAGMA 30 UCNOML308OHUE Cemu U COeOUHeHUs &
coomeemcmeuu  mapu$oM onepamopa.
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OnuncaHwne

1. Annapat

2.Tpviem coeavHeHA

3. MkpohoH

4. DoHapyk

5. KHOrKa BK/HOUMTL/BIK/IKOUMTL/SOS
6. CeHcopHas KHOMka

7.CnoT 3apsakv micro USB

YcTaHoBKa SIM-KapTbi: llepef Tem, kak BCTaBUTb UM 13B1eYb S\M-Kapa/,
0683aTe/bHO BbIKNKOUalTe Yacsl, Hukoraa He BCTaBaaAliTe 1 He v3Bnekalite SI
-KapTy, KOrga 4ackl BKAKYEHbI. OTKDOVYTG 33/IHIOK0 KPbILLUKY 4acoB, OCTOPOXHO
nogaes ee CBepxy u no GOKEM M0OKa 3aLLenikn He OTKPOKTCA 3aTem vi3BaekuTe
aKKyMYNATOP, CTapasChb He MOBPeAuTL Kabenu akkyMynstopa. 3anoMHuTe ero
riofoxerie. OTKPOITE KPBILLKY MICro-Sim-KapTel, C1erka CABUHYB ee BMpaso,
a 3atem BCTasbTe SIM-kapTy B CNOT Tak, YToBLI KN SiM-kapTsl 6bin obpalLleH
BBEPX K 3KPaHy 4acos. 3aTeM 33KPOIATe 3aMOK, CABUHYB ero BAIeeo. YeTarosuTe
AKKYMYNATOP B 4ackl B MCXOAHOM NONOXEHWW, 3aTeM 3aKDOWTE 3a/1HHOH0 KPbILLKY,
HaXaB Ha 3aLLe/kn.

3apaaka:0Tkpoiite Kpbiluky, 3alWywaioulylo nopT micro USB, a 3atem
nogkoumMTe Kabens micro USB, BXOAALMA B KOMMNIEKT. 3aTeM MoakaioumnTe
Kabe/b K MCTOUHYIKY NUTaHYS. Ha 3KpaHe NOSBUTCA aHVIMALIVS 3arpy3KiA

YcTaHoBKa npunoxeHus Forever KidsCare/Forever Care:
3arpy3ute npunoxerie «Forever Care» 4nst cucTems! I0S am «Forever KidsCare»
AAR CucTemsl Android 1 YCTaHOBITe ero Ha CBOV TeNehoH,

PervcTpaums y4eTHO 3anncy 1 4acoB B MPUNOXKEHUN:

B OKHe pericTpaLuv BBeAWTE WA OTCKaHWpYiiTe koj uacos (REG CODE)
yKasaHHbII Ha AHe YNaKoBK 1 Ha Yacax. BeeauTe CBOV a/ipec 3NeKTPOHHON
noyTel, MMA W Mapone 3atem BbibepuTe A3blK NPUNOXeHWA 1 06nacTe
MCNONb30BaHWA YaCoB.

3arpysuTenosnHyto Bep3cunio pykoBoACTBa Mo IKCNayaTaumm:
www.manual forever.eu/KW60

Tack for att du har kopt en Forever-produkt. Lds noggrant igenom denna
bruksanvisning innan du anvander produkten och behéll den fér framtida
bruk. Ta inte isar produkten sjélv - eventuella reparationer ska utforas aven
servicetekniker. Anvand endast originaldelar och tillbehdr som tillhandahal-
Is av tillverkaren. Enheten far inte utséttas for direkt solljus, eld eller andra
varmekallor. Vi hoppas att din Forever-produkt uppfyller dina forvantningar.



VIKTIGT! Du mdste installera ett SIM-kort i enheten med en aktiv tjnst for att ringa/
ta emot samtal och inaktiverat PIN-Ids. Att inaktivera rostbreviddan rekommende-
ras. Ndr du skickar platsinformation behéver klockan tillgang till mobilt bredband,
sd det r bra att du kbper ett paket pd minst 1 GB. Ndir du anvédnder klockan kan
natverks- och anslutningsavgifter debiteras enligt operatdrens taxa.

Beskrivning

1. Kamera

2.Ta emot samtal

3. Mikrofon

4. Ficklampa

5. Pa-/Av-/SOS-knapp

6. Pekknapp

7. Micro USB-laddningsport

Installera SIM-kort: Se alltid till att klockan &r avstangd innan du satter i
eller tar ut SIM-kortet. Sétt aldrigi eller ta ut SIM-kortet nar klockan &r pasla-
gen. Oppna klockans baklucka genom att lossa forsiktigt den pa toppen och
sidornatills sparrarna ar lossade. Ta sedan ut batteriet och var noga med att
inte skada batterikablarna. Kom inag dess position. Oppna skyddslocket Gver
mikro-SIM-kortplatsen genom att skjuta det nagot at hoger och satt sedan
in SIM-kortet i kortplatsen sa att SIM-kortchipet &r vant uppat mot klockans
urtavla. Stang sedan skyddslocket genom att skjuta det at vanster. Placera
batterietiklockanidess ursprungliga lége och stang sedan bakluckan genom
atttrycka pd sparrarna.

Laddning: Oppna tackpluggen som skyddar mikro-USB-porten och ans-
lut sedan den medféljande mikro-USB-kabeln. Anslut sedan kabeln till en
stromkalla. Laddningsanimationen visas pa skarmen.

Installera appen Forever KidsCare/Forever Care: Ladda ner ap-
pen "Forever Care" for iOS eller "Forever KidsCare” for Android och installera
den pé din telefon.

Registrera ett konto och klockan i appen: Ange eller skanna klock-
koden (REG CODE) i registreringsfonstret som finns langst ner pa forpacknin-
gens botten och pa klockan. Ange din e-postadress, namn och lésenord. V)
sedan appens sprak och klockans anvandningsomrade

Ladda ner den fullstandiga versionen av bruksanvisningen:
www.manual.forever.eu/KW60
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Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Forever. Pred uporabo preberite ta
navodila in jih shranite za poznej$o uporabo. Naprave ne razstavljajte sami
- vsa popravila naj opravi serviser. Uporabljajte samo originalne dele in do-
datke, kijih je dobavil proizvajalec. Naprava ne sme biti izpostavljena nepo-
sredni soncni svetlobi, ognju ali drugemu viru toplote. Upamo, da bo izdelek
Forever izpolnil vasa pricakovanja.

POMEMBNO! Naprava zahteva namestitev kartice SIM z aktivno storitvijo za
opravijanje/prejemanje klicev z onemogoceno blokado PIN. Priporocamo, da
onemogocite glasovno posto. Pri prenosu informacij o lokaciji bo ura potrebovala
dostop do mobilnega interneta, zato je priporocljivo kupiti paket z najmanj 1 GB.
Med uporabo ure se lahko zaracunajo omreZni stroski in stroski klicev v skladu s
tarifo vasega operaterja.

Opis

1.Kamera

2. Sprejemanje klicev

3. Mikrofon

4. Svetilka

5. Gumb vklop/izklop/SOS
6. Gumb na dotik

7.Vrata polnjenja micro USB

Namestitev kartice SIM: Pred vstavljanjem, ali odstranjevanjem kar-
tice SIM, se vedno prepricajte, da je ura izklopljena. Nikoli ne vstavljajte ali
ne odstranjujte kartice SIM, ko je ura vklopljena. Odprite zadnji pokrov ure
z neznim dvigom zgornjega in stranskih delov pokrova dokler se sponki ne
sprostijo. Nato odstranite baterijo, pri ¢emer pazite, da ne poSkodujete nje-
nih kablov. Zapomnite si njen polozaj. Odprite pokrovéek micro sim kartice
z rahlim premikom v desno in nato vstavite kartico SIM v rezo tako, da je ¢ip
kartice obrnjen navzgor proti zaslonu ure. Nato zaprite pokrovéek s premi-
kom v levo. Baterijo postavite v prvotni polozaj in nato zakrijte zadnji pokrov
s pritiskom sponk.

Polnjenje: Odprite pokrovcek, ki $¢iti vrata micro USB, in prikljucite kabel
micro USB,, ki je prilozen v kompletu. Nato kabel prikljucite na vir napajanja.
Na zaslonu se prikaze animacija polnjenja.

Namestitev aplikacije Forever KidsCare/ Forever Care:
Prenesite aplikacijo »Forever Care« za iOS ali »Forever KidsCare
«za Android in jo namestite v svoj telefon.

mocje, kjer Zelite uporabljati uro.



Registracija racuna in ure v aplikaciji:

V oknu za registracijo vnesite ali poskenirajte kodo ure (REG
CODE), ki jo najdete na dnu embalaze in poleg ure. Vnesite svoj
e-postni naslov, ime in geslo. Nato izberite jezik aplikacije in ob-
mocje, kjer Zelite uporabljati uro.

Prenesite celoten uporabniski prirocnik:
www.manual.forever.eu/KW60

Hvala vam 5to ste kupili proizvod marke Forever. Pre upotrebe, procitajte
ovo uputstvo za upotrebu i satuvajte ga za buducu upotrebu. Ne otvarajte
uredaj sami - sve popravke treba da obavi serviser. Koristite samo originalne
delove i pribor koje je isporucio proizvodac. Uredaj ne treba da bude izloZen
direktnoj suncevoj svetlosti, vatri ili drugim izvorima toplote. Nadamo se da
¢e Forever ispuniti vasa ocekivanja.

VAZNO! Uredoj zahteva instalaciju micro SIM kartice sa aktivnom uslugom pozi-
vanja/javijanja, bez zakljucavanja PIN-om. Preporucuje se deaktiviranje govorne
poste. Prilikom slanja informacija o lokaciji, satu ce biti potreban pristup mobil-
nom Internetu, stoga bi trebalo da kupite paket od najmanje 1 GB. Koricenje sata
moZe biti povezano sa naknadama za koriscenje mreze i razgovora, u skladu sa
tarifom operatera.

Opis

1. Kamera

2. Odgovaranje na pozive

3. Mikrofon

4. Baterijska lampa

5. Ukljuci/ Iskljuci/ SOS dugme

6. Dugme na dodir

7. Micro USB priklju¢ak za punjenje

Instalacija SIM kartice: Pre stavljanja ili uklanjanja SIM kartice, sat uvek
treba da je iskljucen. Nikada ne stavljajte ili vadite SIM karticu kada je sat
ukljucen. Otvorite zadnji poklopac sata tako 3to Cete pazljivo pomerati nje-
gov gornji deo i strane dok se reze ne otkace. Zatim izvadite bateriju, paze¢i
da ne oStetite Zice baterije. Zapamtite njeno pozicioniranje. Otvorite zastitu
micro SIM kartice tako Sto Cete je paZljivo pomeriti udesno, a zatim ubaci-
te SIM karticu u otvor, tako da ¢ip SIM kartice bude okrenut nagore prema
ekranu sata. Zatim zatvorite zastitu tako Sto cete je pomeriti ulevo. Postavite
bateriju u sat u prvobitni poloZaj, a zatim zatvorite zadnji poklopac tako $to
Cete zakaciti reze
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Punjenje:

Otvorite poklopac koji stiti mikro USB pr\k\Luiak, a zatim poveZite mikro USB kabl
koji se nalazi u kompletu. Zatim ukljucite kabl u izvor napajanja. Animacija punjenja
Ce biti prikazana na ekranu

Instalacija aplikacije Forever KidsCare / Forever Care:
Preuzmite aplikaciju ,Forever Care” za i0S ili ,Forever KidsCare” za Android i insta-
lirajte je na svoj telefon.

Registracija naloga i sata u aplikaciji:

U prozoru za registraciju unesite ili skenirajte kod sata (REG CODE) koji se nalazi na
dnu pakovanja i pored sata. Unesite svoju e-mail adresu, ime i lozinku. Zatim izaberi-
te jezik aplikacije i oblast u kojoj e se sat koristiti.

Preuzmite kompletno uputstvo za upotrebu:
www.manual forever.eu/KW60
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